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Na temelju članka 20. Zakona o sklapanju i izvršavanju međunarodnih ugovora 

(Narodne novine, broj 28/96), Vlada Republike Hrvatske je na sjednici održanoj 

___________ 2018. godine donijela  
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Vlada Republike Hrvatske je upoznata s Memorandumom o suglasnosti 

između Ministarstva znanosti i obrazovanja Republike Hrvatske i Ministarstva obrazovanja i 

visokog obrazovanja Države Katar o suradnji u područjima obrazovanja, visokog obrazovanja 

i znanosti, potpisanim u Zagrebu, 19. studenoga 2018. godine, u tekstu koji je dostavilo 

Ministarstvo vanjskih i europskih poslova aktom, klase: 018-05/13-68/2, urbroja: 521-III-02-

02/02-18-3, od 11. prosinca 2018. godine. 
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          Predsjednik 

 

 

         mr. sc. Andrej Plenković 

 

 

 

 

 



MEMORANDUM O SUGLASNOSTI

IZMEĐU

MINISTARSTVA ZNANOSTI I OBRAZOVANJA

REPUBLIKE HRVATSKE

I

MINISTARSTVA OBRAZOVANJA I VISOKOG OBRAZOVANJA

DRŽAVE KATAR

O SURADNJI U PODRUČJIMA OBRAZOVANJA, VISOKOG 
OBRAZOVANJA I ZNANOSTI

Ministarstvo znanosti i obrazovanja Republike Hrvatske

1

Ministarstvo obrazovanja i visokog obrazovanja Države Katar 

(u daljnjem tekstu “stranke”),

potaknute zajedničkom željom za promicanjem suradnje u područjima 
obrazovanja, visokog obrazovanja i znanosti;

uvjerene da je takva suradnja važan instrument za jačanje uzajamnog 
razumijevanja između njihovih zemalja;

sporazumjele su se kako slijedi;

Članak 1.

Stranke će podržavati i razvijati suradnju u područjima obrazovanja, visokog 
obrazovanja i znanosti između dviju zemalja na načelima jednakosti i obostrane 
koristi.

Članak 2.

Stranke će poticati izravnu suradnju između obrazovnih ustanova obiju zemalja, 
koja će se ostvarivati kroz:

- razmjenu posjeta stručnjaka, nastavnika i profesora u odgovarajućim 
područjima; kao i
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- razmjenu informacija i iskustava o politikama i rješenjima koja je usvojila 
svaka stranka, kao i kroz zajedničke konferencije, simpozije i seminare.

Članak 3.

Stranke će poticati izravnu suradnju svojih visokoškolskih, znanstvenih i 
istraživačkih ustanova sukladno njihovim mogućnostima i potrebama, što 
uključuje razmjenu iskustava, zajedničke projekte, obrazovanje i usavršavanje 
stručnjaka i istraživača.

Članak 4.

Stranke će podržavati suradnju svojih ustanova u okviru obrazovnih i znanstvenih 
programa Europske unije, Vijeća Europe i UNESCO-a.

Članak 5.

Svaka stranka će snositi vlastite troškove kao i troškove vezane uz provedbu 
područja suradnje predviđenih ovim Memorandumom.

Članak 6.

Odredbe ovog Memoranduma ili bilo kojeg drugog teksta stavaka mogu se 
izmijeniti i dopuniti pisanim pristankom stranaka, a ova izmjena i dopuna stupa 
na snagu u skladu s postupcima navedenim u članku 9. ovog Memoranduma.

Članak 7.

U cilju usklađivanja aktivnosti koje će se provoditi sukladno odredbama ovog 
Memoranduma, osnovat će se zajednički odbor, koji će se sastojati od jednakog 
broja njihovih predstavnika u roku od najviše dva (2) mjeseca od datuma 
okončanja pravnih postupaka potrebnih za njegovo stupanje na snagu. Odbor se 
sastaje kada to smatra potrebnim i u skladu s dogovorima putem odgovarajućih 
diplomatskih kanala.

Članak 8.

Svaki spor koji može nastati između stranaka u vezi s tumačenjem ili provedbom 
ovog Memoranduma riješiti će se mirnim putem kroz konzultacije i suradnju 
između stranaka.

Članak 9.

Ovaj Memorandum stupa na snagu datumom primitka posljednje pisane 
obavijesti u kojoj bilo koja od stranaka obavještava drugu stranku o okončanju 
unutarnjih pravnih postupaka potrebnih za stupanje ovog Memoranduma na snagu 
u obje zemlje. Ovaj Memorandum će ostati na snazi za razdoblje od tri (3) godine 
i automatski će se obnoviti za slično razdoblje, osim ako jedna od stranaka 
pismenim putem ne obavijesti drugu stranku o svojoj namjeri da okonča ovaj 
Memorandum, najmanje devedeset (90 ) dana prije datuma isteka ili okončanja.
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Okončanje ili prestanak ovog Memoranduma neće utjecati na završetak tekućih 
programa ili aktivnosti tijekom razdoblja valjanosti ovog Memoranduma, osim 
ako se stranke nisu pismeno drukčije dogovorile.

Ovaj Memorandum je potpisan u Zagrebu 19. studenoga 2018. godine, što 
odgovara 11. studenoga 1440. Hijri, u dva izvornika na hrvatskom, arapskom i 
engleskom jeziku, pri čemu su svi jednako vjerodostojni, a u slučaju neslaganja u 
tumačenju mjerodavna je engleska verzija.

ZaZa
Ministarstvo obrazovaiya i 

visokog obrazovanja 
Države Katar

Ministarstvo znanosti i 
obrazovaiya 

Republike Hrvatske
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